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Xiilasa. Dil miirokkob bir strukturdur, xarici faktorlarin tasiri ilo dilin daimi inkisafi vo ¢atinlogmaosi
naticasinds yaranan daxili problemlarin tasiri ilo doyisikliklora moruz qgalir. S6ziin bir nega manasi ola bilor
vo zaman kegdikco bazi monalar unudula vo artiq istifade olunmaya bilor. Coxmonaliliq har bir dilds tobii
hadisadir vo semantik doyismonin sobablarindon biridir. S6ziin monasini elastik, doyison mexanizm Kimi
tosvir etmok olar. Soziin ilkin monasi1 vaxt Otdiikco genislona, imumilago vo oksine monanin daralmasi,
xiisusilogmosi bas vers bilor. Oksor hallarda s6ziin monasimin genislonmosi soziin ilkin menasinin
miicorradlosmasi ilo miisayist olunur. Dilds s6zlsrin goxu konkret anlayislarin adi kimi meydana ¢ixir. Sonra
isa sozlorin ilkin manasi genislonir vo imumilagir. S6ziin manasinin geniglonmasi séziin inkigafi tarixinds on
genis yayilmig xiisusiyyatlordon biridir. Mananin daralmasi tedricon gedon bir prosesdir, bu zaman sz
linsiyyatin imumi sferasindan xiisusi sferasina daxil olur.

Acgar sozlar: soziin ilkin monasi, soziin yeni monasi, monanin geniglonmasi, iimumilagsma prosesi,
manamn miicarradlagmasi, manamn daralmasi, xiisusilogsma prosesi

AHHOTAIUSA. SI3BIK — CIIOKHAS CTPYKTYPA, MOIBEP)KEHHAS H3MCHEHUSIM BIIMSHUS BHEIIHUX (HAKTOPOB
Y BHYTPEHHHX MpPOOJIEeM, BOSHUKAIOIINUX B PE3yNbTaTe MOCTOSHHOTO Pa3BUTHS, YCIOXKHEHUS s3bIka. CIoBO
MOXET UMETh HECKOJIBKO 3Ha‘IeHHﬁ, " CO BpEMCHEM HEKOTOPLIC 3HAYCHUSA MOT'YT 6BITL 336BITBI u 6OJ'IBH_IG HE
WCIONIb30BaHbl. MHOTO3HAYHOCTh — €CTECTBEHHOE SBJICHHE B KaXKJIOM SI3bIKE M OJIHA W3 TNPUYHH CEMaHTH-
YECKOT0 M3MEHEHWs. 3HAa4YeHHE CJIOBA MOXKHO ONKMCATh KaK 3JacTUYHBIN, W3MEHSIONIMICS MEXaHU3M.
[epBoHavyanbHOE 3HAYEHUE CIIOBA C TEYCHUEM BPEMEHH MOXET pacIIUpsAThCs, 0000maThesi, U HA00OPOT,
MOJXKET MPOUCXOIUTH CY)KEHUE, CISIUPUKAIU 3HaUeHUS. B OONBIIMHCTBE ClyyaeB pacIlIUpPeHHE 3HAYCHHS
CJIOBA COIIPOBOXKJAETCS a0CTpAarupOBaHUEM MIEPBOHAYAIBHOTO 3HAYCHUS CIIOBA. B s3bIKe OOJIBITMHCTBO CIIOB
TTOABJIAIOTCA KaK Ha3BaHH KOHKPETHBIX MHOHSTHH. A TTOTOM IEPBOHAYAIIBHOC 3HAUYCHHUE CJIOB paCIIUPACTCA U
o0o0mmaercs. Pacimipenne 3Ha4eHUs CIIOBA — OJIHO U3 CaMBIX PaCIPOCTPAHEHHBIX OCOOCHHOCTEH B UCTOPUH
pa3Butusl cioBa. [IpOTHBOIOIOKHOCTEIO TpOIlecca PACHIMPEHHS 3HAYCHHS CIIOBa, O0OOIICHHS SBISACTCS
MPOLIECC CYXECHHS 3HAYCHUs CJoBa, cnenuanu3anuu. CyKeHue 3HaueHUs — MPOIECC MOCTEIECHHBIN, MpU
KOTOPOM CJIOBO M3 0011Iel cephl 00IICHHS TEPEXOIUT B 0CO0YI0 chepy.

Knrouesnvie cnosa: nepeoHaAvalbHOe 3HAYCHUE Cl108d, HOBOE 3HAYECHUE Cllo6d, pAdCUupeHUe 3HAYEeHUA,
npoyecc 0606LL;6HH}Z, a6cmpa2up06aﬂue SHAYEHUA, CYIHCEeHUe 3HAUYERUA, npoyecc cneyuaiusayuu.

Abstract. Language is a complex structure, subject to changes due to the influence of external factors,
internal problems caused by the constant development of the language and its complication. The word can have
several meanings, and over time, some meanings may be forgotten and no longer used. Polysemy is a natural
phenomenon in every language and one of the reasons for semantic change. The meaning of the word can be
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described as a flexible, changing mechanism. The original meaning of the word can expand, become general over
time, and vice versa, a narrowing of the meaning, its specialization can occur. In most cases, the expansion of the
meaning of the word is accompanied by the abstraction of the original meaning of the word. In the language, most
words appear as the name of specific concepts. And then the original meaning of the words expands and becomes
general. The expansion of the meaning of the word is one of the most widespread features in the history of the
development of the word. The opposite of the process of expansion of the meaning or generalization is the process
of narrowing of the meaning or specialization. Narrowing of meaning is a gradual process, during which the word
enters from the general sphere of communication into its special sphere.

Keywords: the initial meaning of the word, the new meaning of the word, the expansion of meaning,
the process of generalization, the abstraction of meaning, the narrowing of meaning, specification process

Dil comiyyatlo birlikdo inkisaf edir vo
miixtolif nov doyisikliklordon kegir. S6zlorin mo-
nas1 xarici faktorlarin tosiri vo dilin daxili struk-
turundaki ragabat va toraqqi naticasinds doyisir,
inkigaf edir. Qloballasma va yeni texnologiyalar
dovriinds yalniz neologizmlors deyil, hom do
sOzlorin yeni monasina ¢ox bdyiik ehtiyac, tolo-
bat yaranir. O sozlorin monalar1 doyisir ki, onlar
kohnolmis osyalart bildirir vo bu soézlor iigiin
artlq yeni monalar tapilir; miioyyan bir seyi bil-
dirmok {iglin olan s6zlar rogabato tab gatirmoyib
bagqa osya vo hadisoni bildirmays baslayir. S6z-
lorin monalarinin doyismosi miintozom vo daimi
olaraq gedon prosesdir. Yeni anlayiglarin yaran-
mast ilo sozlorin monalarinin yenidon qavran-
masi, yenidon dork olunmasi hadisasi bas verir.

Comiyyatin inkisafi, insanlararasi miinasibat
va faaliyyatlor sdzlorin monalarinin doyigsmosindo
genis yayillmis sobablordon biridir. Otraf alomin
doyismasi sdzlorin monalarinin doyismasine sabab
olur, bunu da funksional semantika adlandirirlar.
Masolanin mogzi bundadir ki, bir sey kohnaldikdoa
vo ya camiyyatin istifadesindon ¢ixdigda, bu
osyanin adi istifadedo galir vo daha sonra basqa
bir osyani, predmeti adlandirmaq tiglin istifads
olunur.(3, s.24-27) Bu zaman avvalki osya ilo son-
radan soziin adlandirdig1 osya arasinda funksional
bagliligdan basga timumi heg bir sey olmur. Buna
misal olaraq “pen” soziinii géstormok olar, hal-
hazirda bu s6z qgolom, lakin avvallor isa “qus
[al2yi” monasini ifado edirdi.

Ingilis dili, basqa dillor kimi doyisikliklora
moruz qalir, ¢linki bu, an genis yayilmis dillor-
don biridir. Bu dilds diinyanin har bir noqtasin-
do danisilir. Bu, sosial sobokolordo an mashur
dillorden biridir. Informasiyanin &tiiriilmosi vo
insiyyatin spesifikasinin  dinamik doyismasi
naticasinda bu dilde miixtalif proseslor, o clim-
lodon sézlorin monasinin doyismosi bas verir.
Ingilis dilindo daha ¢ox miisahido olunan pro-
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seslor sozlorin manalarinin genislonmasi — timu-
milosmo prosesi vo sozlorin monalarinin daral-
mas1 — xtisusilogsma prosesloridir.

Monanin daralmasi1 (narrowing of mea-
ning, specialization) prosesinin oksi monanin
genislonmasidir (widening of meaning, exten-
sion of meaning, generalization). Oksar hallarda
sOziin monasinin geniglonmasi s6ziin yeni mona-
sinin ovvalki mona ilo miiqayisodo daha cox
miicarradlogmasi ilo miisayiat olunur:

“junk” sozli avvallor donizgilar torafindon
istifado olunurdu vo bu soziin ilkin monasi
“kohna kondir, ip” idi. Indi iso bu sdzlo biitiin
“kohno, lazimsiz agyalar” adlandirilir.

“bird” sdziiniin ilkin manasi “qus balasi” ol-
musdu. Indi iso “bird” s6zii ilo biitiin loloklori vo
ganadlar1 olan heyvanlari, quslar1 adlandirirlar.

“gambit” soziiniin ilkin monasi “sahmat”
oyununda oyuncunun “goalaba {iciin piyadani qur-
ban vermosi” olmusdu. indi iso “gambit” sdzii ilo
obrazli sokildo “iistiinliik oaldo eda bilmak, goloba
gazanmaq Ug¢lin edilon biitlin agilli harokatlori,
verilon istonilon qurbanlarr” adlandinrlar.

“barn” soziiniin ilkin monast “arpanin sax-
lanilmasi iigiin yer” olmusdu. Indi iso bu sdz “sa-
man, quru ot, donli bitkilor, mal-garanin saxla-
nildig1 ferma binasi, anbar” manasinda islodilir.

“campaign” soziniin ilkin monasi “horbi
yiirlis, doyiis meydangasinda harbi faaliyyat” ol-
musdu. Hal-hazirda iso “campaign” s6zii “natico
oldo etmok {i¢iin mogsadyonlii foaliyyot” mona-
sinda islonir. Bu faaliyyat iso hom horbi, hom
siyasi, hom do is foaliyyati ola bilar.

“fly” felinin ilkin monasi “qanad vasitasilo
havada harokot etmok’ olmusdu. Hal-hazirda isa
comiyyetin inkisafinin naticasi olaraq daha
genis monani ifado edir: “havada vo ya kos-
mosda harakat etmok”, “u¢maq”.
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Monanin genislonmasi, imumilogsmo pro-
sesini ingilis dilinds bir ¢ox s6zlordo miisahido
edirik:

e Pants - mens wide breeches extending
from waist to ankle; pantaloons underpants
(original meaning) — an outer garment that
covers the body from the waist downwards,
covering each leg separately, usually as far as
the ankles; trousers (modern meaning). Salvar —
genis kisi bridcisi beldon ayaq biloyino godor;
dar salvar, alt paltar1 (ilkin mona) — {ist geyim
predmeti, badonin asagi hissosini vo ayriligda
hor iki ayagi 6rton salvar (yeni mona).

XVII osrdo Italiyada “commedia dell arte”
konsepti diisiiniilmiisdii, bu professional teatrin
erkon formasi idi. Osas personajlardan biri
Pantalone adli gohroman idi. Onu ayaginda ¢oko-
lok, ayninds dar salvar olan agilsiz yash kisi kimi
tosvir edirdilor. Kohns fransiz dili dasiyicilart me-
tonimiya vasitasilo onu salvarm 6z adi ilo ad-lan-
dirmaga basladilar. Bundan sonra “pantalone”
s0zil ingilis dilins “pantaloon” formasinda alinma
sz kimi daxil olur, “pants” kimi qsaldilir vo
“salvar” monasinda islodilir. Ovvalki dovrlordo
britaniyalilar “pants” soziinii “alt paltari” mona-
sinda istifads edirdilor. “Pants” soziiniin kisi palta-
rina aid olmasi homin dovrds yalniz kisilorin sal-
var geyinmaosi tarixi anonasi ilo olagadar idi. XX
osrin avvallarinds bu s6z ilk dofo har iki cinsin
geyimi monasinda isladilmoya baglanur.

e Place — broad streets (original
meaning) —a location or position in space (mo-
dern meaning) Yer — genis kiigolor (ilkin mona)
— mokanda mdvqe vo ya yer (yeni mona). S6z
toqribi XII osrdon bori istifado olunur, bu so6z
latin sozii olan “platea” sozilindon yaranib vo
ilkin monas1 “kii¢co”, “hoyot” olmusdu. Sonra
XIII asrdan ingilis dilinds bu séz “a particular
part of space, definite location, spot, site” —
“mokanin miioyyan bir hissasi, miioyyan bir
movqge, yer” monasinda istifado olunmaga bas-
lanmigdi. “Place” sozii qodim ingilis dilindo
“stede” sOziinlin ovozino islodilmoyo baslandi,
bu s6z indi “stead” (“torpaq sahosi, ferma”),
“steadfast” (mohkom, sabit, sodaqgotli), “steady”
(sabit, taraz, mohkom, dayaniqli) vo “instead” (no-
yinso, kiminso avozino) formalarinda isladilir.

Oksor hallarda s6ziin monasinin genislon-
masi s6ziin ilkin monasinin miicorradlogsmasi ilo
misayiot olunur. Dildo sozlorin ¢oxu konkret
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anlayislarin adi kimi meydana ¢ixir. Sonra iso
sOzlorin ilkin monasi genislonir vo timumilosir.
S6zlin monasinin genislonmoasi soziin inkisafi
tarixindo on genis yayilmig xiisusiyyotlordon
biridir. Ingilis dilindo {imumilosmo prosesine
asagidaki niimunalori misal gostora bilarik:

“Manuscript” soOziinlin ilkin monas1 “al
yazis1” olmusdur. Hal-hazirda ise bu s6z hom ol
ilo, hom do kompyuterdo yazilmis istonilon
miollif yazisim1 bildirmak {igiin istifads olunur.
“Picture” sOziliniin indiki monas1 “sokil, rosm,
foto” monalarinda istifado olunur. Bu soziin
ilkin monas1 “cokilmis bir sey” olmusdur.
“Salary” sozlinlin indiki monas1 “miioyyan bir
150 gora alinan ayliq 6donis, maas” monasinda
islodilir. S6ziin bu monasi orta ingilis dili dov-
rindo yaranmigdi. S6zilin ilkin menast “salt”
(duz) olmusdur. Qadim Romada insanlar ticarat
tglin puldan yox, duzdan istifado edirdilor.
Roma imperiyas1 ligiin isloyon asgorlor hor giin
odonis ovozino bir ovuc duz alirdilar. Oz isini
yaxs1 icra edon asgorlar tiglin deyilirdi ki, onlar
qazandiglar1 duza layigdirlor. Roma tarixgilori
yazirdilar ki, Romada osgorlorin maas1 duz idi
vo “salary” sozii do buradan yaranib. Konkret
monadan miicorrod manaya kegid ingilis dilindo
on cox bas veron hadisalordon biridir. Bunu
“ready” (hazir) soziindo miisahido eds bilorik.
Bu s6ziin ilkin monasi “prepared for a ride” (so-
yahoto, gozintiyo hazir) monasinda islodilmisdi.
Hal-hazirda iso “prepared for any action or
situation” (istonilon faaliyyato, situasiyaya ha-
zir) monasinda istifado olunur. Digor bir misal
kimi “journey” soziinii niimuna gotira bilorik.
“Journey” (soyahot, sofor) ingilis dilino fransiz
dilindon alinma s6z kimi daxil olmusdu vo ilkin
monast “one day trip” (bir giinliik soyahoat) ol-
musdur. Indiki monasi iso genislonib vo “a trip
of any duration” (istonilon miiddot davam edon
soyahot, sofor) monasinda isodilir.

“to arrive” feili ingilis dilins fransiz dilinden
kecmis alnma sozdiir. Ilkin menast dar monam
“to come to shore” (sahilo ¢atmaq) monasini ifado
edirdi. Miiasir ingilis dilinds iso bu séziin monasi
ohomiyyotli dorocodo geniglonmigdir vo imumi
monani “to come” (istonilon yera golmok — kondo,
sohora, universiteto, otelo, teatra vo s. catmaq)
monasini ifads edir. Digor bir niimuns kimi “pipe”
(boru) soOziinii misal gostormok olar. “Pipe”
sOziiniin ilkin menasi “tlitok, nafasli musiqi alati”
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(@ musical wind instrument” olmusdu. Hal-hazirda
iso bu s6z “a tube inside which liquid or gas flows
from one place to another” (igindo maye vo qazin
bir yerdon digor yera axdigi boru), “any hollow
oblong cylindrical body” (e.g. water pipe) —
“istonilon i¢i bos uzunsov silindr struktur” (mas.
su borusu) monasinda isladilir.

Biitiin komok¢i feillorda: “have”, “be”,
“do”, “shall”, “will” leksik monanin genislonmasi
hadisasi bas verib, ¢iinki bu komokei feillor
grammatik mona dasiyir. Bu sozlor komokgei feil
kimi istifado olunduqda onlar leksik mona
dasimir, ancaq modal feil kimi vo mona ifads edon
feil kimi istifado olunduqda leksik mona dasiyir.
Iki ciimloni miiqayisa edok: “I have several books
by this writer”. (“Mando bu yaziginin bir nego
kitab1 var”, vo ya “Man bu yazicinin bir nego
kitabina sahibom™.) Ikinci ciimlo “I have read
some books by this author” (Mon bu miislifin bir
nego kitabin1 oxumusam). Birinci climlodo “have”
feili “possess” (sahib olmaq) monasim ifads edir,
ikinci climlods iso o, heg bir leksik monani ifado
etmir, yalmz qrammatik mona ifads edir vo Indiki
Bitmis Zaman1 (Present Perfect Tense) diizoldir.

Sozlor gilindslik hoyatda no godor ¢ox isti-
fads olunsa, o qodar ¢ox monani ifads edir. S6z-
lorin leksik monalarinin doyismaesinin bir ¢ox
sababi movcuddur. Sabablorden biri dilin tabio-
tidir, sozlor istifado olundugu hoyat situasiyala-
rindan asili olaraq yeni monalar qazanir. Co-
miyyatindo bas veron madoni vo sosio-modoni
dayisikliklorin tosiri noticesinds dil dasiyicila-
rinin — sézlorin leksik monalart doyisir.

So6ziin monasinin geniglonmasi ela bir pro-
sesdir ki, bu zaman s6zlin monas1 zaman keg-
dikca timumilasir. S6z avvalki manasi ilo miiga-
yisado daha ¢ox kontekstdo istifado oluna bilir.
Boazon bunu semantik iimumilosmo adlandirirlar.
Semantik genislonma semantik daralma prosesi-
nin antonimidir, ¢linki bu zaman oks proses bas
verir. Semantik genislonmo semantik daralma
prosesi Kimi uzun illor arzinds bas verir. Seman-
tik genislonmonin sobobi hom ekstralingvistik,
hom do lingvistik soboblor ola bilor, buna diin-
yagoriisiiniin doyigsmosi vo ya dil analogiyasi da-
xildir. Masalon: Business — “biznes” sozii ilkin
olaraq mosgullugu bildirmak fi¢iin istifado olu-
nurdu. Ancaq illar kegdikca bu s6ziin monasi
genislonmis vo istonilon ndv isi adlandirmaq
tictin igladilir.
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Cool (havali, dabli) termin kimi caz musiqi-
cilori arasinda moshur idi, ¢linki bu s6z miioyyon
musiqi torzino — “dobli caza” aid idi. Zaman
kegdikco caz musiqisinin moshurlugu artdigca, bu
s0z digor kontekstlordo do istifado olunmaga
basladi. “Playdough” soziiniin ilkin monast bu
ticarot markasmin ad1 idi, ancaq bu s6ziin monasi
geniglonmis vo mohsulun 6zii do bu adla play-
dough (plastilin) adlanmaga basglanmisdir.

Sozlorin  menalarinin  genislonmaosi, ilkin
olaraq soziin dildo yalmz bir leksik monan1 ifado
etmosini vo dar menada istifads olunmasini nazor-
do tutur. Zamanla o, daha genis monaya sahib
olub, birdon ¢ox leksik monani ifads edir vo nitq-
ds daha cox istifads olunur. Masolon, ingilis s6zi
“wretch” ilkin olaraq yalniz “exile” (siirgiin edil-
mis adam) monasimi ifado edirdi, ancaq indi bu
sozlo “any miserable or vile person” (istonilon
badboxt vo ya alcaq, aclaf adami) adlandirirlar.

“Paper” (kagiz) sozii ilkin olarag “an
Egyptian plant”, “papyrus” — “Misir bitkisi”,
“papirusu” bildirmak iigiin islodilirdi, indi iso bu
sozlo “istonilon ndv kagiz” adlandirilir. “Journal”
sozli ovval “daily paper” (giindslik gozet) mo-
nasinda islodilmisdi, indi iso bu sbéz “istonilon
periodik nasri” bildirmak {i¢lin istifads olunur.

Fransiz alimi Breal qeyd edirdi ki, ogor
s0z daha genis sahadon daha xiisusi sahays daxil
olursa, bu zaman s0ziin monasinin daralmasi vo
ya xiisusilogmasi bag verir vo s6z daha forqlon-
dirilmis anlayis1 bildirmayas baslayir.

Monanin daralmasi (restriction of the
meaning, narrowing of the meaning, specia-
lization) — todricon gedon bir prosesdir, bu za-
man s0z iinsiyyatin timumi sferasindan xiisusi
sferasina daxil olur. Ingilis dilinde s6z niimu-
nalari lizarindo mananin daralmasi vo ya xiisusi-
losma proseslorini tohlil edok:

“admiral” soziiniin ilkin monas1 koman-
dir, omir olmusdu, bu s6z hal-hazirda silahli
qiivvalarin komandiri, harbi deniz silahli qiivve-
lorinin komandiri, yiiksok riitbali deniz kapitani
kimi konkret miioyyon olunmus komandir nov-
lorini ifads edir.

“alibi” s6zii miioyyon bir hadiso vo ya
cinayot bas veran zaman insanin basqa bir yerdo
olmas1 haqqinda “siibut” monasini ifads edir.
Ovvallar isa bu s6z imumi monani ifads edirdi,
sOzlin ilkin monas1 “basqa yerds olmaq” idi.
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“girl” s6zii avvallor ham qiz, hom ds oglan
usaqlarmi bildirmak {igiin istifado olunmusdu.
XIV osrin sonlarinda “female child” (qiz usagi)
xiisusi monasint qazanmisdi. XV asrin ortalarin-
dan iso “istonilon cavan evli olmayan gadin ti¢iin
“girl” sozl istifade olunmaga baglanmisdir.

“glide” feilinin ilkin monasi asanligla, sos-
siz sokildo horokot etmok olmusdu, ancaq daha
sonra ucusu tosvir edon doqiqglosdirici monasi
meydana ¢ixdi. Indi bu séz “ug¢mag, havada
siiziilmok™ monalarinda da islodilir.

“echo” sozii ovvollor “sos” monasinda
islodilirdi, indi iso “tokrar olunan sas, exo —
sothdon sos dalgalar1 ilo oks olunan oks-soda”
monasinda istifads olunur.

“worm” sozii ovvallor istonilon nov
hogorat1 bildirmok {iciin istifado olunurdu. Hal-
hazirda iso bu s6z daqiq, dar monani ifads edo-
rok “qurd, soxulcan” monalarinda isladilir.

“loan” sozii ovvallor “riitboco vo sosial
movqgeyino goro daha yliksok insandan hadiyys;
borc alinmig osya” moenalarinda islonmisdi. Hal-
hazirda iso bu s6z daha doqiq, dar monani ifados
edir. S6zlin monas1 “slave faizi ilo gaytarilmasi to-
lob olunan, asason bankdan borc alinmis pul mob-
logi”dir.

Ingilis dilindon misal gotirilmis s6z nii-
munolori iizorindo soézlorin ilkin vo yeni mo-
nalarini izah edok:

e Forest — the royal forest (original
meaning) — a dense uncultivated tract of trees
and undergrowth, larger than woods (modern
meaning). Meso — kral megosi (ilkin mona) —
s1x, mesadon daha bdyiik olan, yabani agaclarin
vo kollarin oldugu orazi (yeni mona).

“Forest” sozii ingilis dilino qadim fransiz
dilindon XIII oasrin sonlarinda kegmisdi. Bu
zaman s0z “extensive tree-covered district” —

I9dabiyyat:

Ingilis dilind> iimumilosma va xiisusilagma proseslari

“genis agaclarla ortiilii orazi” monasini verirdi,
bu orazi 6z ndvbosindo kral ailosino moxsus idi
va ovguluq ti¢iin istifads olunurdu.

e Starve — to die (original meaning) — to
be very hungry (modern meaning). Acindan
O0lmok — 6lmok (ilkin mona) — acliq g¢okorak
6lmok (yeni mona).

“Starve” sozii “0lmok™ monasinda “hun-
ger” — “acliq” sozi ilo birlikdo tez-tez istifads
olunurdu, c¢linki ovvollor insanlar daha ¢ox
acligdan oliirdiilor. Noticado XV-XVI asrlordo

“starve” sozii acindan O6lmok monasinda “to
become weak or die because there is not enough
food to eat” istifado edilmoys baslandi.

Problemin elmi yeniliyi. Ingilis dilindo s6z nii-
munalari iizorinde semantik doyigsmonin ndvlari olan
mananin genislonmasi — limumilogme prosesi, mananin
daralmasi — xiisusilosmo proseslori otrafli sokildo aras-
dirtlmigdir. Miixtalif sézlorin monalarinin geniglonmosi
vo daralmasi proseslorinin tohlili aparilmis vo onlarin
ilkin vo miiasir, yeni monalar1 miigayise edilmisdir.

Problemin nazori vo praktik shomiyyati. Bu
todqiqat isinin nozori shamiyyati ondan ibaratdir ki,
ingilis dilindo semantik doyismonin névlorinin —
monanin geniglonmasi vo monanin daralmasi hadise-
larinin konkret niimunaloar tizorinda arasdirilmasi, bu
sOzlorin ilkin vo miasir monalarinin miiqayisosi
ingilis dilinds imumilogma vo xiisusilogsma prosesls-
rinin mahiyyatini dork etmoys imkan verir. Todqiqat
isinin praktik ohomiyyati bu aragdirma materialinin
va burada gostorilmis niimunalarin “Leksikologiya”
fonninin todrisi zamani, praktik ingilis dili darslarin-
do istifado olunmasimin samarali naticalor vera bilo-
coyindadir. Hamg¢inin bu todqiqat materiallarindan
miasir ingilis dilinde imumilogmos vo xiisusilogmo
proseslori ilo bagl aparilacaq aragdirmalarda istinad
edilo, ingilis dilinde semantik doyismo prosesinin,
leksik dil potensialinin daha dorindon, hartorafli so-
kilds tadqiq olunmasi iigiin istifads oluna bilar.
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